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FOrO GRAVATS 

VÍDUA D'OJJVFR 
Clixés de línia directe, bicolor, tricromía. 

auto=relleUf etc., etc. Dibuixos 

artística i comercials per a 

la il lustrada d'obres 

i catiile^s. 

Plaça Dr. Letamencli, 27 

Telèfon G-J / O^í BARCELONA 

Emili Dogwiler 
Magatzem de papers i cartrólines de qualitats 

superiors per a escriure, imprimir, relligats, 

capses de cartró - Dibuix "Cansón legítim. 

Consell áe Cent, 2 4 5 t is 

Barcelona Casa a Madrid.- Olivar. 8 
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S A B O N S 

BARÀNGÉ 
PER A EL R E N T A T 

P A S T I L L E S D E M I G Q U I L O , M A R C A 

JABALÍ 
Demaneu-lo en tendes de 

queviures i drogueries 

Gayarre, 5 7 - Barcelona (Sans) 

^ T JT RÈTOLS DE TUBS DE CRISTALL LLUMINÓS 

' ' j L . Cada dia es ^ro^agutn mta els rètols de tuh lluminós que fa-

hrica aquesta casa i que es distingeixen ^el gust astistic, inien-
PATEMTAT "'^'^^ lluminosa i í>tl mínim de consum de -fluid que gasten. 

§ Detallem només alguns dels rètols -fahrieats í>er aquesta casa, í>er tal que se'n juguin 
adquirir referèncits i apreciar l'efecte artístic que eh acredita : 

Bar y^úria. — "Restaurant Royal. Salón de Té". — "El Siglo".—Peluquería ^ara 

23 ; j O O D * _ „ ^ 7 « « « Señoras de José Bono". Rambla Canaletes. —"Purgante Ver", al carrer Pel ai. 

DOrrelh O O - narcelOna ^^^^j^ BertUtz. carrer Pelai.-Vermouth Martini &^ Rossi, al^ Bar Núria. / un 

Telèfon H-773 

altre a la Plaça Universitat. Caharet Edén.^"Hernias Notton". Porta? de 
rÀngel.-Cinema Coliseum.—Pathé Cinema.—"Centra? Específicos" i d'altres. 
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La q t i e eoccel'leíoc 

D'ella dimana l'ends d'una bellesa 
irresistible i molts desconeixen el valuós 
talismà que li ha permès d'embellir la 
resta del seu cos, mateix que el seu 
rostre, donant a les seves mans, braços i 
escot aquest viaiis incomparable, aques­
ta tonalitat vigorosa i atraient, aquest 
conjunt meravellós que la distingeix 
entre totes, només ho aconsegueix el 

VELOUIY 

sense cap temença de tacar les teles 
niés fines. 

El VELOUTY DE DIXOR es ven 
en tons blanc, natural i rachel. 

Si no el trohcn e n e í lloc nu's aiinent, 

,U-n,„na„-lo a ANTONI PUIG 

^allÍHeia, ttOS-Barcelona 

L A M P A R E S I P I L E S 

C( L O T )) 

R A D I O T E L E F O N Í A 

« B E L L » 

M O D E R N Í S S I M A P A R E L L « L O E W E » 

A N T E N E S E S F È R I d U E S « L O T » 

Construcció, reparació i 

transformació de tota 

mena d'aparells de ràdio. 

Acunndadors « VVillard') 

J. VIDAL PRAT 
PRAT DE LA RIBA, 97 

B A D A L O N A 
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PASTA DENTÍFRICA DEI? 

DOCTOR FIERRE 
M E S DE 1 0 . 0 0 0 METGES DENTISTESL'USEIV 
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joia ^ -Or^ -— 

(Vna cosa de heuiat és una joia per ieiiipre — Keats.) 

Any 1 \ t t n i . 1 

Si jo fos un arbre o bé una planta, sentiria la 
infiícncia iL·lça de la primavera. Sóc un. ésser 
humit... no us estranyi, doncs, la meva joia... 

D'un poeta xinès (Se^U XI). 
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Pauta 
l nostre, intent en publicar "joia" no comporta, dcliberaclanient, cap fita que vulguem atènyer; ens 

trobem al marge de tota espectdació, cnc que sia d'un ordre administratiu de jerarquia. L'odi, 
l'orgull, l'egoisme, han esgotat els nostres sentits en la lluita quotidiana i, conscients d'una llavor fecunda 
en. el nostre sidisol espiritual, cerquem en la llum i l'aire purs del nostre paisatge una fervorosa assimilació 
d'elements vitals. 

Vens amigues ens acompanyen que són ben lluny del nostre país; llurs nuUs, malgrat les distàncies, 
ens arriben diàfans i purs. 

Claredat, concisió, nitidesa, qualitats que ja són fixes en les nostres latituds i que ens plauria 
veure imperar en. la nostra expressió a'art, resultants, sovint, de llargues i obscures turbulències interiors 
que hom té el deure de superar, en una gràcil i joiosa plasmació. 

Per tant, més que assenyalar els límits de l'actuació que emprenem, ens cal declarar la nostra 
impassibilitat davant la ríitiua i l'arrivisme, dues plagues que arreu del món lleven tota eficiència a l'esforç. 
La rutina que vol dir incompiensió i niciesa, en jutjar severament una obra que ja tingués, p. e., si més 
no, una valor d'ineditat. I l'arrivisme que es valdria d'aquesta generosa disposició espiritiial, nua de 
rutina, per atènyer, sota la immunitat, objectius aliens a l'esperit. 

"Joia que ets dels Déus guspira...'' (Fmtde, schòuer Gòllerfimheu) 

podríem dir, també, amb Schiller, encara que només resplendís per moments, cu mig del sofriment agut, 
com. esdevenia a Beethoven. Però, més fidels als alliçonaments llatins que a les grans vibracions anímiques 
dels pobles eslaus i germànics, cercarem en la nostra dolor de cada dia cl llevat de la joia per enfortir el 
viure de l'endemà, \al com plauria a Georges Duhamel d'assenyalar-ne cl procés. 

Res no podrà ésser eixorc si, en els nostres ulls, brilla Fintent pur de ponderació afectuosa, generador 
d'un entusiasme que sotmetríem, solament, a les lleis del ritme, sense la nosa d'aquell delit escrutador i 
destructiu que una crítica fi.<:cal excessivament decantada al didactisme es creuria amb dret d'exercir. 

La Ciutat de mil veus i de mil llums ens rebi cordialment, en mig del tràfec sonor del seu 
constant respir, i s'escampi enllà, pel món, dins els íils invisibles de l'esperit, la nostra joia que és un 
accent de vida i un daler d'amistat. 

Ramon ile CURELL 
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*foía 

Joia, joiell del cor, somrís de noia 

que, primavera al pit, hem pressentit; 

somnis, aurores, cants de l'esperit, 

ecos, perfinns en l'intima tramoia. 

Mannà. Esqueixos d'una vaga toia 

que dissemina el verb, l'esguard. La nit 

encén les meravelles del convit. 

Una üiua d'infinit ens acomboia. 

Joia, rsprodueix els tens brillants 

a l'ànima envorosa i temoreoa 
o 

/ en l'aigua de jacints—regalimants 

com bales vives entre dits d'infants. 

Perpetua l'amor amb què batega 

cl firmament daumnt les nostres mans. 

Síbastià SANCHEZ-]UAN 
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.^'^ través de les seves iiiter-
prelacions heelhoveiiiaues i de 
les traduccions de Sliakespeare 
d'aquesta nostra excet.leiil 
poetessa, s'endevina ta viesirí-
vola possessió de ta més pura 
flama passional en tots malisos 
(joies, dolors, negui Is.) Aques­
ta valoril:^acid de les diverses 
viodulacions del procés amorós, 
oporlunissima reivindicació 

femenina en un niomenl que 
s'inicien algunes tendències 
deslnimanil:;ants, situa aquesta 
gentil poetessa, de bella as­
cendència empordanesa, en 
el terreny de la nohle e.xal-
iaciópassional, vencent l'afalac 
objectiu i divers del món 
extern. 

Carme Montoriol l'aif/ 

Carme Montoriol concentra 
la seva fe exaltant en el do­
mini i la possessió del cor, 
única realilat vivent. Et seu 
joc i el seu ritme verbals 
interpreten la constant inquie­
tud amorosa, adés melan­
giosa i lenta, adés amargant 
i punyent o abrivada de joioses 
i gegantines acceleracions. 

R. de C. 

"Els scinels de Shtiltespeare". 
Traducció de Carine MtmíDrioi. 
Pròleg d'Alexandre Plana. 

Sotiet CXIJ, de ShaUespeare 

Sigues prudent com ets cruel: si, mut, 

he suportat fins ara els teus desdenys, 

tem que esclatant el dol, tan contingut, 

no mostri al món l'infern a on m'empenys. 

Fóra millor, malgrat no amar-me, Amor, 

fingit voler jurar-me prndentment; 

res calma com el mot del bon doctor 

que parla al moribund de guariment. 

Car, sense fe, esdevindria foll, 

i, foll, de tn podria malparlar; 

i el món, (piie de maldat no és mai sadoll, 

el parlar vil es plau d'acreditar. 

Per defugir l'escarni i la follia, 

si no em tens llei, fingeix-me amor, Jimia. 
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"L·a belle que voilà..." 

S' e sguardaven asseguts entorn de la petita taula rodona del cafè aínb somriures d 'una cordialitat forçada i malgra t 

el tuteig que havien reprès, sense ref lexionar-hi , a la pr imera sorpresa que sentien de reveure ' s , no trobaren, 

certament, cap cosa a comunica r - se . 

Les mans damunt el genol ls separats, al ventre fo lgan t - se , T ibau repetia distretament: 

— Aques t vel l Raque l ! J a ho ve ieu com ens trobem! 

Raque t , inquiet damunt la cadira , les cames creuades , corbat , contestava amb veu fatigada: . • 

— S i . . . s i . . . quinze anys que no ens hav íem vist! O h , quinze anys! U n a bona colla! 

I quan havien dit aquests mots , g i raven ambdós els ulls i esguardaven la gent que passava pel carrer. 

T ibau pensà: «Ve t aquí un home que no fa pas cara de menjar cada dia per la gana que té!». 

Raquet contemplava d'esquitllentcs l 'aspecte esplèndid del seu vel l company i involuntàries ganyotes amargants 

es d ibuixaven damunt la seva figura esquàl ida. 

E l sòl dels carrers era encara lluent de la pluja; però els núvols es dispersaven mica a mica , descobrint el 

cel pàl. l id del capvespre . Enl là de l 'ombra qui s 'esparga entre les cases , es podia ga i rebé seguir amb l 'esguard el 

desmai de la l lum qui s 'enfonsava en aquest cel, deixant la trista superfície de la terra. 

Separats per la petita taula de marbre , els dos c o m p a n y s cont inuaven , distretament, a bescanvia r - se les 

exc lamacions : 

— A q u e s t vel l Raquet! 

—Aques t vel l T i b a u ! 

I desviaren llurs esguards . 

Ara la nit hav ia arribat i dins la l lum càlida del cafè , conversaven sense noses , ga i rebé animats . Posaven dins 

llur memòr ia , l 'un rera l 'altre, tota la gen t que havien conegut temps era temps , i cada record com ú els apropava 

un p o c , com si es rejovenissin alhora. 

— «Un tal? Establert en a lguna banda . . . comerc ian t . . . funcionar i . . . A q u e l l altre? Ha fet un casament; una 

fortuna important; v iu amb la famíl ia de la seva dona a T o u r a i n e . . . L a Carmeta? Casada també; recordaven 

v a g a m e n t amb q u i . . . E l seu germà? Desaparegut . N i n g ú n 'havia sentit a pa r l a r . . . » . 

— I la petita M a r c h e v e l . . . L i se t a . . . que t robàvem durant les vacances . Es morta ; ho has sabut? 

— H o v à r e i g saber, féu Raquet . 

I callaren. 

E l dring dels platets damunt el marbre de les taules, les v e u s , el fresseig de les passes , la fragor confusa dels 

carrers; ells no sentien res de tot a ixò i ni tant sols es veien l'un a l 'altre. U n record ho havia abassegat tot, un 

d'aquests records tan reals , tan punyents , del qual no se'n desfà deixant- lo com si en sortís d'un somni . 

E l record d'un gran jardí, d 'una catifa d 'herba c i rcumdada d'arbres, banyada de so l , on jugaven els infants. . . 

Damunt aquesta catifa d'herba a lguna v e g a d a hi havia molts infants, tota una col la d'infants, nois i no ies , i d'altres 

v e g a d e s , eren només dos o tres. Però sempre , Lise ta , la petita Lise ta , era allà. E ls dies que Liseta no hi era no 

hauria pas va lgu t la pena de recordar - les . . . 

T i b a u s 'espolsà maquinalment el seu geno l l . 
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(Acabarà) 

6 

— Era una bella propietat, d i g u é , la que tenien allá els Marcheve l . Ar r ibaven sempre de París cl 1 3 de jul iol 

i no marxaven fins a l 'octubre. Però tu els veies a París , és veritat! P e r ò , nosaltres, els campero l s , només els 

teníem que tres mesos l ' any. 

A r a , tot està venut , i està talment canviat que no ho coneixer ies . Q.uan Liseta morí tot v a capg i ra r - se , 

comprens? T u , potser, no la veiercs després del seu casament , com anà a v iure al Migd ia . C a n v i à ràpidament , 

tan bonica com era i la darrera v e g a d a que tornà. . . 

— N o ! — féu Raque t amb un ges t v iolent — J o . . . M 'es t imo més no sabe r -ho . 

Sota l 'esguard atònit del seu c o m p a n y , la seva figura esmerl ida s 'emporprà una mica . 

— S e m p r e passa el mateix — d i g u é . — Les dones que hem conegut essent noietes o jovençanes i que retrobem 

més tard, casades, amb fills i tot, potser, han canviat mol t , naturalment. D'un altre no em sobtaria gens , però 

L i s e t a . . . no l 'he tornada a v e u r e mai més i m 'es t imo més ignorar . 

T i b a u cont inuava esguardant- lo i, mica a mica l 'aire d 'esbalaïment de la seva ampla figura esdev ingué d'una 

express ió ga i rebé patètica. 

— S i — féu a mitja v e u . — ¥.s cert que Liseta no era pas com les altres! f í i hav ia a lguna c o s a . . . 

Els dos amics restaren si lenciosos i tornaren a llurs records. 

Aque l l j a rd í . . . L a casa de pedra gr i sa , els grans arbres del fons i, entre m i g , la catifa on l 'herba l larga no era 

mai esbrotinada i en la qual perseguien els pregadéus! I el sol! E n aquells dics sempre feia sol! Els infants 

venien pel caminet que vore java la casa o bé ba ixaven l 'escalinata, g raó per g r a ó , prudentment , però acuitant-se i 

corrien amb totes llurs forces vers el tou d 'herba. U n a v e g a d a allà no calia témer cap cosa . Es taven en un reialme 

d 'encantament , guarda t , protegi t de parets per totes bandes i d 'arbres i tota m e n a de poderoses bcnvolences que 

un sentia al seu entorn i tot eren crits i curses , una sarabanda embr iaga en honor de la llibertat i del sol , Després 

Liseta s 'aturava i deia seriosament: 

— A r a jugarem! 

L i se t a . . . Duia un gran capell de palla el qual li projectava una ombra sobre els ulls i quan li par laven, per dir-

li aquelles paraules d'infant qui són d'una importància tan extraordinària, s 'apropaven a frec d 'el la , s 'ajupien una 

mica abaixant cl rostre, per veure bé la seva figura al fons d'aquesta ombra . Q u a n es posava seriosa de cop i vo l ta , 

un s 'aturava i li anava a agafar la mà , per estar segur que no estava enfadada i quan ella reia tenia una mica l 'aire 

misteriós i dolç d'una fada qui prepara venturoses sorpreses. 

J u g a v e n a tots els jocs més fastuosos, en els quals hi havia princeses i reines i, aquesta reina o aquesta 

pr incesa, sempre , naturalment , era Liseta . A c a b à per acceptar, sense defensar-se, el títol que sempre li era ofert, 

però es vo l tava d'un número prodigiós de dames d 'honor que c o m b l a v a de mercès inaudites tement que esdev in-

guessin ge loses . Altres v e g a d e s , ob l i gava dolçament als nois a jugar en els jocs «de no ies» , jocs de sardanes i 

cançons que ells menj-spreaven. G i r avo l t aven , presos de mans , amb una cara enujada i burleta . P e r ò , a força 

de contemplar Lise ta , la qual romania al centre de la rot l lana, la seva petita faç blanca dins l 'ombra del gran capell 

de palla, els seus ulls qui bri l laven dolçament , els seus l lavis adolescents qui teixien cada vel la paraula de la cançó 

amb una ganyota tendra, de mica en mica deixaven de burlar-se 'n i cantaven també mirant- la contínuament: 

' •• ; • , N o anirem més al bosc , 

els llorers són tallats, 

la bella que v e i e n . . . 

Louis HÉMON 

Traí. X. B. 
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Esmlltira de Pere JOU 

Tia úaiisa 
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Yera tTaiiacoptilos 

...L'ari itiiiiriiabk de Vera Janacopiiios, cantatriu, 

que ha esdevingui un plaer. Jji seva veu, segura, 

inagvipca, d seu cant atraient, sedueix i resta 

nu'iiiorabk. La inlensitai expressiva i la perfecció 

riqu'issiíua de les interpretacions viscudes per ella 

captiven lot seguit. La veritat, l'emoció pura, són pro-

digadcs generosa ment, hellaiuenl, per luiljtt d'nu-

conscient i talentos equilibrí sensitiu. 
E. K. 

Berta Singertnnn 

. ..L·i rapsoda eminent, dignitat i gràcia del gest exquisit, 

meravellosa veu, matisada d'emocions, adaptació sor­

prenent dels ritmes més distints i viva personalitat, 

plclcrica d'inflexions autòctones, fàcilment imitada per 

corifens i bufons de saló; Berta Singerman, preclara 

fila dels déus, extén sobre la inullilud les ales invisibles 

del geni, i aniíiia els cors auib el batec dc les seves 

vestes voleiants. 

K. de C. 

Antoni Salu 

...Que el violoncel vibra apassionat i puixant en les mans 

d'Antoni Sala. Lirieii que l'instrument sonor cobra 

talment vida, que és ell qui fa conituonre l'artista. 

Ponderació i esplendor de so iusíruinental, que arriba 

a imposar-se arreu; i congria, al seu pas, èxits i 

triomfs, deixant per estela nu ressò d'admiració 

i, també, de simlialia. 

E. R. 
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Miirinetti 

...El hri·ii sújoni ih- Mai-inclli a Barcelona i l'cnliisiasiue vi/al 

dels sens adeptes, recereadors d'nna bellesa nova. 

Lloem l'exuberància verbal i l'absència absoluta d'ironia d'aquest 

poeta tan assemblat en ambdues coses al nostre carissim Sàncbe:;^ 

Jnan; dues condicions, cal subratllar, que no són precisament fu­

turistes, sinó dc tols els temps, genuïnes qualitats dels vers apòstols 

sense ombra de dubtes. 

A.twen 

...Elpairalissim esperit d'aventura d'aquesta dansariua, que l'ha 

portal arreu del món, fascinada de luxe i d'exhibició femenissima, 

rebent i prodigant els presents més valuosos a mans de umgnals, 

princeps i sobirans del difnul Orient, i l'anieníieilat dels è.xils 

assolits en mants indrets, al\i com el mèrit creacionista de l'am-

l ieiil de les seves danses, refex dire:le d'una erudició de museu. 

imtic^ 

Mílltis-lluuvell 

...IJardida i àgil reflexió d'aquest poeta, que ba fet del motiu 

psicològic d'nna obra de Piraudello, una Iransecndeulal nalnra-

lil:iació a l'escena catalana sota el nom de «La llotja», canviant 

l'estructura umral del prolaconista, que d'un home feble posseït 

d'un amor iiuilnllis pòstum, n'ha fel un triomfador de la vida, 

enderrocat tràgicament del cim de sou amor proti. 
R. ,h- c. 

JPtiifi i Ferreter 

...Com cl pensament universal es va jiltrant en la nostra cultura 

a través de l'excel.leni novel.lisia Joan Puig i Ferreter. 

És significativa aquesta valor d'universalilal que adquireixen a 

través d'ell les nostres lletres, fi que ningú com l'uig i Ferreter ha 

tingui punts d'exacta coincidencia amb les apreciacions de Coleridge, 

Piilxkiu i Dostoieioski, en aualit-^ar la veritable qualitat del senti­

ment d'Otello, ço que Puig i Ferreter ba fet rccenlment en una 

novel.la curia titulada «FI crim de Pere Larucll». 
p. .u. 
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]?Iarq[uè!ü - Puig^ 

^ ^ M B aquella constància de l'artista que sap el camí que ha de seguir la seva obra, Marquès-Puig aquest 

any, com cada any, lia fet la seva exposició de pintures, inaugurant amb ella el nou local d'exposi­

cions " S a l a Busquets ." 

L a seva aportació al nostre caudal artístic, que és ja considerable i voluosíssima, s'és enriquida 

amb no\-es modalitats. La curiositat artística del nostre pintor sembla que no té límits, i si ahir ens 

sorprenia amb les seves interpretacions pictòriques dels objectes més humils —una paperina, un plomeu — 

reduïts a la seva essència plàstica de taques de color que són llum damunt d'unes qualitats materials ben 

definides, objectes que adquirien un sentit de bellesa a través de la seva sensibilitat, avui ens meravella 

portant el seu segur domini de la tècnica cap a la interpretació del tema de les flors, aquests joiells naturals 

que per ells sols ja enclouen la bellesa. 

Sembla que les flors per la seva mateixa bellesa haurien d'ésser tema fàcil, un motiu que ja ho dóna 

tot fet. ¡Mes, quanta banalitat no hem tingut ocasió de veure en el transcurs de les moltes exposicions 

que han resseguit els nostres ulls! Marquès-Puig que s'ha mesurat ja anteriorment dient-nos la bellesa 

pictòrica de temes humils i àrids, ha triomhit també amplament en aquest tema que no dubtem a qualificar 

el més difícil de tots, el més perdedor, el més abocat a una falsa apariencia. Les seves flors tenen tota la 

fresca qualitat del natural, tota la vivesa i al mateix temps tota la matisació de! seu color, tota la delicada 

poesia que ens atreu i ens encanta per tot arreu on se'ns presenta ocasió de contemplar-les. 
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J o l a 

Aquest ornament, aquest element decorador d'interiors, des dels més sumptuosos fins als més humils, 

el nostre pintor els ha fixats en unes teles que són una meravella. I si el profà en matèria de qualitats 

essencials de la pintura s'encanta contemplant-les perquè són una testa per als ulls, no menys pot fruir-lii 

aquell que fent abstracció del tema representat, si és que a tant es pot arribar, sap trobar gust en la 

dissecció i anàlisi dels elements pictòrics. L a matèria és treballada amb la seguretat i bon gust que 

caracteritza la seva pintura. Les harmonies de color van lligades per acords de matisos intermedis amb 

una gama riquíssima de tons des del clar brillant fins al fosc, la raó interna dels quals quedava ben explicada 

en els dibuixos a la mina de plom que figuraven en l 'exposició en nombre de tres ferms exemplars. L ' e l e ­

ment genuïnament artístic de composar la tela, és observat també en cada una d'elles, no deixant mai 

negligida la funció decoradora que ha de tenir fonamentalment un quadro. 

Al là , però, on adquireix més ampla volada el talent decorativista de Marquès-Puig és en la deliciosa 

composició " B a n y i s t e s " que presidia aquell conjunt brillant. Un grup d'adolescents en un reco de llac, 

destacant-se meitat a contrallum damunt d'un tou d'arbreda; el rosa de les carns jugant amb cl verd del 

fons i amb els tons plata de l 'aigua; el modelat de les figures, robust i delicat alhora, amb un palpitant 

tremolor de vida; i banyat tot amb un esclat de llum impressionant, fan d'aquesta tela una de les més 

admirables obres que s'han produït en la pintura moderna. 

Completaven l 'exposició dues composicions més amb figures, " E l balcó" i " \ o i a " , que arrodonien 

la impressió immillorable del conjunt de teles que ha exhibit aquest egregi pintor. 

J O S E P C O M E L L A S 
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Mfar 

A 

El poblat ibèric d'Alfar 
ina hora de I.hiiàs i mitja d 'Al fa r , en una dc les estrihacions de la Serra del Corredor , es troba reniplaçanient 

d'aquest poblat ilièric l 'existencia del qual és acusada, tant per les pedres i enderrocs del mateix com pels 

fragments de terrissa escampats pel terrer, sobretot d 'ençà de la convers ió dc l 'antic camí de carros en nova car ­

retera, puix que amb les obres d 'e ixamplament del camí fou r emoguda una regular porció dc terres i eixí a la 

superfície gran quantitat de h-agments de ceràmica . 

L 'ex is tènc ia d'aquest poblat és v a g a m e n t citada pel doctor Bosch Gimpera en la seva meri t íssima i documentada 

obra «Prehistòria Cata lana». Dóna la cita tan sols c o m a referència d e i a descripció que , amb més o menys encert , 

féu de les rimes del poblat el senyor brancesc Carreras i Cand i , en la seva ressenya d'una « l íxcurs ió als or ígens de 

la riera d 'Argen tona» publicada en el Butlletí del Centre Excurs ionis ta dc Ca ta lunya , anv 1 9 0 3 . 

Diu el senyor Carreras i Candi en la seva ressenya: « iín cl l loc conegut per T u r ó del \ ' en t , on lii ha la 

v i n v a d 'En Rossel l hi havia t ingut ocasió d 'examinar i ragnients de parets construïdes en època remota , junt als 

quals abunda la ceràmica p re - romana . 

«Aque l l e s runes asscnvalen extens recinte fortillcat, amb espais quadrats sortint cndintre de la línia de les 

mural les , que bé podrien ésser estatges. Les pedres són posades unes damunt d'altres i no s'usa cap més material 

que fang per ajuntar-Ies. Les muralles segue ixen tot un cim de carena, sense que puguin envol tar cap planiïria 

més o menvs regidar , i són travessades avui dia pel camí carreter d 'Alfar . 

« E l mur de pedra, retallat amb bastant regularitat a un metre escàs més alt que el pla terrer, presenta damunt 

una capa de terra de deu a vint centímetres en la majoria dels l l oc s , que suposem fou altre temps barricada o paret 

dc tàpia. T o t a la v i n y a i ei bosc del vo l estan rublerts dc pedres despreses d'aquelles antigues const ruccions , amb 

les qu.ils han construït , els pagesos , parets i barraques de v i n y a . Per la seva gran qu:uititat bé mostra tractar-se 

d'una obra d ' importància . 
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.Alfar: ïlcc di Vexcavació 

«L 'aspec te dels fragments de ceràmica g ro l le ra , espargits per terra, així poden ésser dels romans com dels 

abor ígens . 

« T a m b é hi cal afegir que , situat en semicercle dalt de la muntanya , si es v o l , podia defensar com «hibernà-

cu la» , la formosa val l que es desenvolupa a son bell p e u » . 

D 'ençà de la data en què el senyor Carreras i Candi les v e i é , aquestes runes han perdut bona part dc llurs 

essencials característ iques; l 'a lçada de les parets ha minva t tant durant aquest t emps , que les pedres llurs es confo ­

nen amb les parets margeres que els pagesos han construït , quan no han quedat totalment enderrocades i ocultes 

sota la terra o la vege tac ió que les cobreix . A i x í mateix aquells deu o vint centímetres de terra damunt dels murs , 

que diu que semblaven una trinxera o una tàpia, han desaparegut totalment. 

C o m tots sabem, els ibers constituïren una de les races pr imit ives que habitaren la nostra península , que d'elis 

rebé el seu nom d'ibkrica. El lloc d'on procedien s'ha vo lgu t suposar que era el Caucas , i després de travessar 

Europa entrarien a la península pel P i reneu. Peró és més versemblant que llur país originari fos el nord d 'Af r i ca , 

puix que el poble ibèric està emparentat amb les tribus nómades camít iques que el pob laven . A i x í és que cap a l ' any 

500 a. de J . C . els ibers ocupaven tot el S . i l ' E . de la península, i probablement Anda lus ia degué ésser cl pr imer 

territori que hi habitaren en arribar per mar a través de l'estret de Gibraltar . <') L lur força d 'expansió els féu p e ­

netrar al S . de França i en conqueriren tot el migd ia fins al R o i n e , d'on foren expulsats vers el 400 a. de J . C . pels 

g a l s , que els obl igaren a repassar el Pireneu. Fou aleshores que començaren d 'extcndre 's pel centre d ' E s p a n y a , 

la qual acabà essent iberitzada del tot en ple segle I I I . 

Els ibers i els l igurs constituïren l 'e lement més important de la població nostra abans de la romanització i foren 

aquells dos pobles la base p i imàr ia de l 'actual gen t de Ca ta lunya . 

U n a diferenciació proiunda separa les tribus del Nord o del Centre d 'Espanya per una part i fins les de Ca t a ­

lunya i les del Sud per altra, més cult ivades a conseqüència del tracte des de temps molt antic amb els c o l o ­

nitzadors fenicis i g r ec s . 

Les necròpolis i poblats ibèrics del nostre l i toral , uns ja explorats i altres inèdits encara, ens donen una idea 

bastant comple ta del grau de puixança i v igor i a que aquel la forta i peculiar civi l i tzació assoli entre nosaltres. 
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I.a necròpolis de Cabrera de Mataró , descoberta en 1 8 8 1 per R u b i o de la Serna , i cl poblat dc P u i g Caste l lar , 

excavat en 1 9 0 6 per 1-'. de Saga r r a , han estat les dues estacions ibèriques explorades més importants de la nostra 

costa. L lu r considerable i var iadiss ima aportació de materials ban permès fixar la data en què els ibers l 'habitaren 

0 sia durant el s eg le III i principis del W abans de J . C . 

L'estudi del mobiliari excava t ens ha permès a nosaltres, personalment , datar i classificar les nostres troballes 

casuals en l locs encara inèdits, que esperen, vo l em creure que no endebades, una excavac ió sistemàtica. 

C o m ja d iguérem en un altre l loc al turó dc Can Boscà , de Pomar ( B a d a l o n a ) , hem trobat ves t ig is que 

no dubtem a atribuir a un poblat ibèr ic , consistents en els objectes següents : 

Un moli de mà . Trossos de vasos pintats d'un to rogenc fosc , formant segments de cercles concèntr ics , i un 

altre amb siluetes de palmeres . Alternant amb ceràmica llisa ordinària i amb la grol lera feta a mà , hi hem trobat 

fragments de ceràmica campaniana , a lguns amb palmeres estampades. Però la troballa més interessant és una 

mitja estatueta de terra cuita representant una figura femenina a peu dret, probablement romana , puix que el 

poblat — tot el contrari del de P u i g Castel lar — degué subsistir després de la invas ió . 

Tornant al poblat d 'A l fa r , objecte del present treball , hem de fer constar que la seva situació geogràf ica és 

donada equ ivocadament pel doctor Bosch Gimpera en la seva obra citada. 

Al fa r és una parròquia rural pertanyent al terme o municipi de Dosrius . Bosch Gimpera li dóna el nom de 

Santuari del Lar i el situa al terme d 'Argen tona . 

Ara fa dos anys que v i s i t àvem les runes d'aquest poblat seguint un pla d'estudis preconcebut . A m b l'ajut 

d'un picot i una pala obríem una cavitat al peu d'un marge i n 'extrèiem abundant material trossejat, amb diversitat 

de qualitats ceràmiques pertanyents a vasos de forma i tècnica va r iad i s s ima . N o sortí cap v a s sencer en el clot 

obert per nosaltres i tan sols ens serà possible reconstruir-ne un de terrissa feta a m à , de forma esfèrica. 

Lntre els fragments recollits hi ba els pertanyents a un vas ibèric, pintats amb línies ondulades corrent entre 

paral . leles de rectes i punts; ceràmica campaniana; fons de vasos amb impromptus; colls i vorades; peus de copa o 

gerreta; g r an varietat de nanses en t amany i forma. L a ceràmica feta a m à , g ro l le ra , de pasta negrosa , de parets 

irregulars i g ru ixudes , amb cordons , incis ions, empremtes digi ta ls , amb nanses en forma d 'orel la , hi és ben 

representada. 

Pesos de teler en sortiren més d'una v in tena , a lguns de trencats, altres ennegri ts pel foc que degué destruir les 

llars d 'aquella brava gent . 

De fusaioles en recol l í rem quatre , totes de tamany diferent; no porten cap exornament . 

De pedra, molt porosa , sortí una mola . Sabem que posteriorment , durant la construcció de la carretera, 

sortí una altra mola que els obrers baixaren a L l inàs . 

D e fer ro , recol l í rem a lguns claus disformes i una punta de l lança en mal estat de conse rvac ió . 

De coure , un anell incomple t . 

D 'os , uns ullals de set centímetres. : / • • . . " ; . t . ;--

Aques t inaterial no ens permet altra cosa sinó classificar les runes com pertanyents a un poblat ibèric. 

Malgrat la s eva pobresa és molt interessant i notable c o m a material d 'estudi. Ca l tenir present que sortí en un 

espai d'uns dos metres quadrats i la seva acumulació en un mateix l loc , la seva varietat i el seu esbocinament , no 

podem exp l ica r -nos -c l s més que per conjectures. Q u e el poblat l'ou destruït en ésser desallotjat, bo demostren els 

claps de terra c remada i els petits carbons que hi apareixen mcsclats ; són ben manifestos t n els marges , fa poc 

tallats, de la nova carretera. 

Material més interessant i ric es descobrirà el dia que es faci una excavac ió general en aquell turó, que — no 

bo dub tem—rea l i t za rà el Servei dc Conservac ió dc Monuments de la Diputació Provinc ia l de Barce lona , tan 

prompte la seva comiss ió tècnica s'adoni de la importància arqueològica de les runes del poblat ibèric d'.Alfar. 

1!. M.ARTÍN AI .BERÓ 

(') P. Bosch Gimpcr;i; «Ln cultura ibòrica». Quaderns d'Hstudi. Novembre 1 ^ 1 7 . 

(-) "Relíquies" ; Kl Eco de Badalona, 12 novembre 1927 , 

Biblioteca Nacional de España



Fot. R. Alcalà 

C a s t e l l d e l a R o e a 
A i i A a i i a de l l e v a n t -fi 

Biblioteca Nacional de España



L·libreis 

I > a t a r d a o b e r t a 

Jaume Agelet i Garriga 

Tzara i els acrobatismes del cal-ligraran, Marinetti i les 
estètiques futuristes, són una exposició clausurada. Tot el 
panteix hiperestèsic de la post-guerra, exacerbat pels da­
daistes, és un moviment, sinó amorf, remot i que hom 
assaja d'oblidar amb un somriure com si es parlés d'una 
pueril entremaliadura. Hem bandejat les exclusives preo­
cupacions de forma perquè tota forma imposada a priori 
dóna un encarcarament metàllic a la poesia. La forma neix 
del so interior de la paraula i cada paraula té un so diferent 
dins cada poeta. Ens apassiona la substància i el llevat de 
tota sensibilitat poètica tant si segueix el camí del Dante, 
com el d'ApolIinaire o el de Whitman. Volem els poetes 
amb un toc de llum a la paraula. Demanem poesia vital i 
no epidèrmica. Hendecasil·labs, octosillabs, alexandrins, 
exàmetres, poliritme? tant se val, mentre el nostre esperit 
segui el forment de la poesia vera. Es molt forta la tra­
dició i molt arrelada, però, val a dir-ho, caldria bandejar 
aquesta parenceria de la cantarella qui vesteix tanta buidor 
espiritual. La renovació serà sempre un senyal de dina­
misme intel·lectual, quan aquesta renovació respongui since­
rament al ritme de la seva època. 

El decorativisme de la forma és, simplement, en relació a 
la carn i a l'ànima del poema el que és un vel de color encer­
clat a una dansarina nua: una filigrana d'artista més o menys 
complicada. Que cadascú, alliberat de prejudicis, faci la 
tria d'aquest color i tindrà el vestit més escaient per als seus 
lirogrames. El dia que la nuditat no enlluerni la nostra 
tradicional intel·ligència excessivament vertebrada, trobarem 
la poesia pura, la nuditat interna, podríem dir? Qui ho sap? 
No volem poetes iconoclastes per sistema; és ridícul o bé és 
fugir del foc per caure a les brases. Interessen els poetes 
en llibertat (llibertat és mesura). No neguem que és més 
dolç a causa de la seva facilitat seguir el camí afressat que 
no la jungla. Peró, i la bellesa nova? Un exemple d'aquesta 
peresa la trobem en aquells poetes que malmenen les seves 
possibles facultats, fent glosses de cançons populars. 

La poesia moderna no nasqué després dels manifestos dits 
d'avantguarda ni de l'esforç delirant dels qui intentaren pro­
clamar-la amb acrobatismes i geometritzacions que es fonien 
com arc-en-cels en la boira; la poesia moderna nasqué del 
ritme i en ritme del temps. 

L'immediat moviment literari del cicle de la post-guerra, 
tan dens de coratjosos i profunds eixelebraments, es poblà 
d'innovadors-trànsfugues, els quals no veieren cristal·litzsr 
llurs estètiques precisament perquè negligien el pòsit de llur 
sensibilitat, enderiats només, a força d'exacerbaments, 
frapar el públic, com a ells mateixos, amb habilitats més o 
menys complicades. 

Un poeta de l'hora viva o modern — segons classificació 
actual — el tenim en la personalitat de Jaume Agelet i 
Garriga, el qual ha publicat, recentment, el seu segon llibre 
de poemes: "La tarda oberta". D'aquest poeta podem dir 
que no té com tants altres una sensibilitat tallada a hende­
casil·labs o alexandrins. Mai no traeix la seva profunda 
emoció. Els seus poemes no responen a cap tortura exterior 
que li llevi consistència; cada paraula respon al seu ritme i 
vibra aorbada de prejudicis retòrics. Conseqüència d'aquesta 
varietat rítmica és la complexitat aplegada en el seu llibre 
de poemes i que li dóna aquest gust de la diversitat 
intel·ligent. De la llibertat més ampla passa a cenyir-se 
àdhuc a la clàssica púrpura del sonet, però sempre sota 
la corporeïtat de la forma es palpa la carn d'una poesia 
primaveral, fecunda en la paraula viva que imposa — re­
petim-ho — la seva majestat austera contra tota preocupació 
ostentòria. 

Per més que aguditzi la sageta lluminosa de la metàfora, 
mai el poeta no ens mena a les balmes del subconscient i 
sempre ens fa copartíceps de tot el que polsa la seva sensi­
bilitat flamejant de lirisme. 

La poesia de Jaume Agelet i Garriga panteixa en la volup­
tuositat del paisatge. La bellesa afinada de les coses que 
el volten canten en la seva ànima tant com la seva ànima 
canta en tot el que percep el seu esguard. 

"La tarda és una branca que s'inclina 
esfuUant-se entre núvols i orenells". 

i6 
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Cada poema es una succesió ávida d'imatges noves i 

saboroses: 

"Clara pols — cendra del sol". 

" E l raïm posa cor". 

" E l s fèrvids oronells 

es gronxen en les cordes 

dels ventijols novells". 

" A m b llurs becs, 

els moixons, 

plomen la tarda". 

Poesia viva, irisada i acolorida que us posa l'ànima a flor 

de pell. 

Jaume Agelet i Garriga amb el seu llibre de poemes dóna 

un to de distinció personal a la nostra lírica, " L a tarda 

oberta" és una prova de la densitat emocional i intel·ligent 

que convindria a molts dels nostres poetes, entestats encara 

a xipollejar en l'oceà dels tòpics i les imatges marcides. 

Sis «loans 
Carles Riba - Edicions "La Mirada" 

El poeta profund, dens i cenyit de les "Estances", fongué 

l'atribut de quirúrgic intel·lectual amb el qual hom encel·lava 

la seva personalitat, arran de les ja celebres "Aventures de 

Perot Marrasquí". 

Aquest llibre, perfilat d'un estil fluïdíssim, diríem casolà, 

— en la més alta jerarquia d'aquest mot — revelà unes 

qualitats d'excepcional narrador d'aventures, exquisidament 

suggestives, que mai no hauríem sospitat en Carles Riba. 

Amb aquesta narració donava tangibilitat a les més cares 

il·lusions de la mainada aparellades a llurs més vives rea­

litats, dins una correntia de lirisme diàfan i xarbotant 

d'encís. Pensàvem amb el "savoir-faire" d'un Andersen o 

un Grinim, passats pels sedàs de la nostra pairalitat més 

autèntica, car el Perot Marrasquí qui es debat en el palmell 

de Carles Riba, pot pregonar la seva nissaga amb la pui­

xança que poden fer-ho, per exemple, els nois de l'Obiols. 

En els "S i s Joans" , pubicats adés, Carles Riba es manté 

en la trajectòria traçada pel seu primer llibre per a infants. 

A l'interès de l'aventura, segueix paral·lelament una verta­

dera moralitat embolcallada d'una prosa transparent i pol-

simada d'imatges daurades. 

No dubtem que el Joan Feréstec i el Barroer i el Brut i el 

que turmentava bèsties i el Golafre i el Dropo, esdevindran 

populars a Catalun3'a i que hom s'apressarà a posar en les 

mans tendres dels nostres infants aquest llibre deliciosament 

alliçonador. 

La ploma enginyosa i dúctil de l'autor del clàssic 

"L'ingenu amor", ha acolorit les pàgines més meravello­

sament puerils que hom podia oferir a la nostra gent 

menuda. 

Cal fer esment de la cura que Joan Sallent ha mes en 

l'edició d'aquest llibre, el qual amb una tècnica i un amor 

imponderables, vesteix un gran nombre de les nostres publi­

cacions més interessants. 

L·a u o i a d e b r o n z e 

Tomàs Roig i. Llop - Biblioteca Literària 

EJilorial Calalana 

Ara fa dos anys, Tomàs Roig i Llop, oferia al públic un 

ram de «Facècies» acoblades en un exquisit volum, la gràcia 

del qual s 'acompanyava d'unes il·lustracions germanes de les 

del nostre Xavier Nogués. Un primer llibre que prometia 

un bon prosista. 

Tomàs Roig i Llop ha encetat l'any 1928 amb el seu se­

gon llibre: «La noia de bronze.» Els vaticinis encomiàstics 

fets arran de l'aparició de «Facècies» han recollit una bona 

saó. Les novel·letes i contes d'aquest prosista s'han enfon-

dit més en el grumoll humà, han pres uua consistència més 

càlida que les del primer Uibie. Peró les passions qui fan 

bategar els seus personatges no arriben encara a solcar llurs 

ànimes sinó a encetar només llurs epidermis, com si l'autor 

davant les vides que crea, temés d'abocar-se a uns fondals 

que endevina massa obscurs i turmentats. Diríeu que aques­

ta previsió o temença obeeix a l'agilitat de la qual se serveix 

per mantenir l'anècdota sempre viva. Però el llibre d'ara és 

una innegable revelació de les qualitats de novel·lista que ara 

mig colga la jovenesa de Tomàs Roig i Llop. 

Una de les valors més sòlides de l'autor de «La noia de 

bronze» és el domini que té del llenguatge. Vesteix la seva 

prosa amb l'elegància cenyida del nostre lèxic més pur. Pro­

sa pulcra, matisada i esmaltada d'imatges. 

La meravella del paisatge no se li fa pas esquiva. A través 

d'aquest llibre trobeu frases d'una puixança lírica, gairebé 

epigramàtiques, com aquesta de «L'home del fiscorn», per 

citar un exemple: «a les nits, es figurava que la lluna el ve 

nia a besar i li enfarinava la cara. I com que aleshores s'a­

costava a la mar i s'hi esbandia el rostre...» 

La darrera part del llibre és, per a nosaltres, la més reeixida 

i original. El retrat de mants artistes ben coneguts hi és di­

buixat per l'estilisme sobri de Tomàs Roig i Llop amb 

una imponderable sagacitat objectiva. En ells trobem 

condensada i valorit·/.ada tota la vitalitat d'aquest prosista 

reconegut. 
X A V I E R B E N G Ü E R E L 
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pistes 

de 

Tai Molina 

Gràcies a l'obra que s'ha im­
posat el Centre Excursionista de 
Catalunya, secundat bonament per 
altres entitats similars dc la nostra 
terra, a fi de promoure un nucli 
d'entusiastes amadors dels esports 
de neu, ben aviat assolirà el nostre 
deport pairal acréixer la fama que 
ja té reconeguda per altres nmni-
festacions esportives i eu les quals 
hi excel.leixen grans figures prò-
diganieul. 

Si^n bell leslínioni d'això que 
esmenieui les iiuignifiques pistes 
de La Molina, que permeteu que els • ,' 

esports de uea prenguin increment 
entre nosaltres cada any amb més entusiasme. I encara, 
podem predir, que auguienlarà aquest nou afany quan els 
mitjans de comunicació signin més còmodes, la qual cosa 
quedarà resolta en ulilit;ar-se la xarxa elèctrica que s'està 
instat.lant, i en la qual es treballa iulensamenl. 

Llavors, caldrà que tols els amadors de l'esporl en ge­
neral ens imposem el deure de retre el degut homenatge a la 
benemèrita entitat i als qui, convençuts dels beuipis cjue 
reporta la cultura física, ban facilitat la implantació 
entre nosaltres d'un esperi que crèiem icnicauieul practicar 
en els països del Nord. 

Ramon ALCALÀ 

iS 
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C i n e m a . 

S 
! analitzem per què actualment l'art del 

cinema lia aconseguit predominar entre 
les afeccions que commouen a les multituds, 
fàcilment constataríem que és cosa deguda 
al factor comú que, per ara, més hi ha 
excel·lit. 

Ens referim a l 'emoció sentimental. 
La presentació més o menys artistica i l 'os­

tentació de riquesa i novetats atraients, la 
fastuosa disbauxa de fortunes cada jorn més 
crescudes, no serien prou si els films no 
reportessin als diversos públics lieterogenis, 
als quals són destinats, quelcom d'essencial 
que, àdhuc per a cadascun dels elements que 
els formen, no pogués assimilar-se inten­
sament. 

Heu's aci per què el treball humanissim dels artistes sobressurt per damunt de totes les altres qualitats 
que enriqueixen les millors produccions cinematogràfiques. 

Unes escenes de la pel·lícula «La doua marcada» ens mostren com els seus protagonistes Lillian Gish 
i Lars Hanson han pogut plasmar tot el seu profund sentiment de l'expressió tràgica. 

Boston, fundada pels puritans a! coii-;ençament del segle X V I I L % és el lloc on es desen­
volupa aquesta història pro­
fundament emotiva. Per això 
creiem que aquesta pel·lícula, 
que promou l'emoció de tots 
els públics i l'admiració de tots 
els artistes, és una obra d'art 
de la pantalla. 

«Jm dona marcada» és una 
obra que pot ésser exposada a 
la crítica cinematogràfica tnés 
exigent. El seu director, Víctor 
Seastrom, hi ha posat un elevat 
sentit de la bellesa plàstica i una 
alta concepció ideològica de l'an­
goixosa situació dels personatges 
de l'obra. 

josEi' B A N Ú S 
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Autoritat^ 
Entre les moltes cases industrials i institucions tècniques i públiques 
que han adquirit BOMBES BLOCH citarem a l'atiar, 

i sense cap ordre, les següents: 

Companyia de Ferrocarrils M. S. A. 
Companyia dels Ferrocarrils Catalans, 
l a Maquinista Terrestre i Marítima. 
Junta d'Obres del Port, Barcelona. 
Material per a Ferrocarrils i Construccions, 

Barcelona. 
Productes Pirelli, S. A. 
S. A. Bascònia. 
Maquinista i Foneries de l'Ebre. 
Societat Anònima de Tubs Forjats, Bilbao. 
Societat Anònima Forces Elèctriques, 

València. 
Lebon i Companyia. 

Companyia d'Electricitat Hispano-Marro-
quina, de Tánger. 

Mines de Figols. 
Societat Espanyola de Construccios Navals. 
Fàbrica d'Armes de Trúbia. 
Fàbrica d'Armes de Toledo. 
Aeronàutica Militar Espanyola. 
Cos d'Enginyers Militars. 
Armada Espanyola. 
Societat Dipòsit Franc de Santurce. 
Obres Públiques de Sadaba. 
BR. PP. Benedictins del Reial Monestir de 

Montserrat. 

S'ha de suposar que aquestes cases, regides per direccions 
tècniques de reconeguda competència, adquiriren BOMBES 

BLOCH prèvia resolució conscienciosa. 

^Aquestes referències són, doncs, d'autoritat i prestigi, i consti­
tueixen una estimable garantia per als que hagin d'adquirir 

BOMBES BLOCH. 

Lies cases inés anomenades en el ram de maquinària, 

instaUacions elèctriques, venen BOMBES BLOCH 

com a especialitat preferida. 
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